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STRESZCZENIE

Przedmiotem artykutu jest dyskurs polityczny, a doktadnie jego strategie, ktére w przekazach
medialnych, takze na famach prasy bgdacej zrédlem wiedzy o $wiecie, shuza owemu dyskursowi,
w znacznym stopniu go okreslajac.

Wspolczesna przestrzen komunikacji publicznej jest dzi§ wypetniona przede wszystkim przez
jezyk polityki. Dyskurs polityczny (jezyk polityki, jezyk politykow i wreszcie sama polityka) to
obecnie jeden ze sktadnikow kultury wspolczesnej, ktory okresli¢ nalezy jednym z najbardziej eks-
pansywnych elementéw kultury ze wzgledu na jego zdolnos¢ zajmowania kazdej wolnej przestrze-
ni dyskursu publicznego.

Dyskurs polityczny jest zrodtem wiedzy o $wiecie, jego aktualnych problemach, trendach i na-
strojach. Dyskurs ten przenosi wiedzg polityczna do spoteczenstwa, kreuje obraz $wiata, a wigc ma
takze wpltyw na wspotczesna kulture.

Narzgdziem dyskursu politycznego jest jezyk, wykorzystywany jako instrument wiadzy, in-
doktrynacji, narz¢dzie kreowania $wiata, przekazywania wiedzy o nim sugestywnie i subiektywnie.

Analiza dyskursu lub dyskursow danej epoki (danego wycinka czasoprzestrzeni) pozwala
na wypracowanie tematow wiodacych, ktore epoke te wspotokreslaja, ukazujac aktualne zjawiska
wspotczesnego zycia politycznego i spotecznego.

Celem niniejszej pracy jest proba odpowiedzi na pytanie: Czy wiedza zbiorowa okre§lonych
grup spotecznych jest wiedza wykreowana i zmanipulowana, znieksztalconym obrazem rzeczywisto-
$ci przedstawianym w mediach? Jaka rolg w procesie przekazywania tej wiedzy petnia strategie dys-
kursu (zwane takze polityka dyskursu) oraz jak dyskurs polityczny kreuje obraz $wiata i wspotcze-
snej kultury?

Prace ilustruja przyktady wypowiedzi, sformutowan i stow uzytych publicznie oraz na la-
mach prasy niemieckiej w latach 1991-2008, ktérych autorami sa politycy lub dziennikarze
polityczni. Sformutowania te zostalty okre$lone przez Towarzystwo Jezyka Niemieckiego (niem.
Gesellschaft fiir Deutsche Sprache) w Niemczech jako antystowa roku (niem. Unwort des Jahres).
Okreslenie antystowo nalezy rozumie¢ jako manipulacje jezykowa, wyrazenie, ktore w zamysle
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jego autora (polityka, dziennikarza) ma shuzy¢ znieksztatcaniu, ukrywaniu badz fatszowaniu faktow
i intencji autora. Antystowa, wybierane w Niemczech regularnie od 1991 roku, odzwierciedlaja ak-
tualne problemy polityczne i spoteczne danego roku. Czgsto takze sa powszechnie uzywane przez
politykow, dziennikarzy.

Oproécz cytowanych antystow roku prace ilustruja przyktady przekazoéw prasowych na temat
$wiatowego kryzysu finansowego, ktory w latach 200720009 stat si¢ dla mediéw tematem nadrzed-
nym, przedstawianym wyjatkowo metaforycznie. Medialne relacje na temat kryzysu stymulowaty
nastroje spoteczne: obawy przed kryzysem i jego skutkami. Cytowane fragmenty prasowe pocho-
dza z czotowych niemieckich dziennikow i tygodnikéw opiniotworczych, m.in.: ,,.Die Zeit”, ,,Die
Tageszeitung”, ,,Der Spiegel”, ,,Die FAZ” oraz ,,Das Bild” jako popularnego przedstawiciela nie-
mieckiej prasy bulwarowej.!

Stowa kluczowe: dyskurs polityczny, jezyk polityki, wiedza zbiorowa, obraz rzeczywistosci

Termin dyskurs ze wzgledu na swoj polimorficzny charakter dysponuje wie-
loma definicjami naukowymi (jezykoznawczymi, filozoficznymi, socjologicz-
nymi, a takze definicjami uzycia potocznego). Ponadto dyskurs nalezy do tych
poje¢, ktore ,,swoja kulturowa wszechobecno$¢ zawdzigczaja semantycznej
otwartosci” (Plumpe 1988: 330). Konsekwencja semantycznej otwartosci dyskur-
su jest jego ,,semantyczna nie(do)okreslono$¢” (Gajda 2005: 11).2 Kazda jednak
definicja dyskursu opiera si¢ na znaczeniu podstawowym pojecia, odwotuje si¢
do jego etymologii (discurrere/discursus oznacza: poruszanie sig, bieganie tam
i z powrotem, rozbiegnigcie sig, rozumiane i interpretowane jako poruszanie si¢
mysli, rozbiegnigcie sig racji, a wigc spor, roZmowe, mowe, przemowe).

Strauss (1989) okresla dyskurs (na gruncie lingwistycznym) ogolnie, jako
wytwory jezykowe i tekstowe realizowane w postaci monologu oraz dialogu. Wy-
stgpuja one w formie mowionej i pisanej. Sa ze soba powiazane i wspotzaleza
od siebie. Wyodrebnienie ogdlnego znaczenia dyskursu pozwala zastosowac go
w szerszym kontekscie, w kazdej dziedzinie naukowej. Nalezy jednak kazdorazo-
wo uscisli¢ definicje dyskursu ,,dodatkowymi doprecyzowaniami® wskazujacy-
mi na konkretna dyscypling naukowa.

Tak wigc analiza dyskursu wymaga od badacza tematu konstruowania kazdo-
razowo nowej definicji, zgodnie z celem analizy. Nalezy takze okresli¢ wycinek
rzeczywistosci, ktorej procesy dyskursywne sa badane.

! Fragmenty artykutlu zostaty wygloszone w formie referatu na konferencji ,,Jezyk — Kultu-
ra — Tozsamos¢ I1I” (Brok, 14-16 maja 2010 roku).

2 O polimorficznym charakterze terminu dyskurs pisze Gajda (2005: 11), wskazujac na ,,se-
mantyczna nie(do)okreslonos¢” pojgcia, za co ,,odpowiedzialno$¢ ponosi przede wszystkim sama
ztozono$¢ oznaczanych obiektow oraz ciagla zmiana sytuacji poznawczej”.

8 Strauss (1989: 603) przytacza liczne przyktady zastosowania pojecia dyskurs, zaréwno w je-
zyku naukowym, jak i uzyciu potocznym, kazdorazowo podkreslajac znaczenie ,,dodatkowych do-
precyzowan”.
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W najnowszej lingwistyce tekstu z obszaru niemieckojgzycznego funkcjo-
nuja liczne interpretacje pojgcia dyskursu. Na uwagg zastuguje ujecie Adamzik
(2001: 254), ktora dyskurs okresla w nastgpujacy sposob:

Dyskursy sa zasadniczo otwartymi zbiorami wypowiedzi odnoszacych si¢ do siebie, zwiaza-
nymi ze soba tematycznie. Nie chodzi tu o dane obiektywne i ostro odgraniczone od siebie kom-
pleksy, ale o zwiazki, jakie wspolnota komunikacyjna tworzy w procesie spoteczno-historycznym
jako duchowe wielkosci porzadkujace, na ktorych tle wytwarza sig poszczegdlne wypowiedzi i tek-
sty. Zadna wypowiedz i zaden tekst nie powstaje niezaleznie od innych.

W rozumieniu dyskursu istotne jest wigc tto kulturowe, kontekst kulturowy,
tj. okreslone schematy myslowe ksztattujace dana epoke oraz perspektywa, z ja-
kiej ludzie w konkretnym czasie i konkretnym miejscu postrzegaja swiat. Przy
badaniu okreslonego dyskursu czy tez wiodacych dyskurséw danej epoki istot-
na, a nawet wymagana jest zatem wiedza dotyczaca przesztosci. Z drugiej jedno-
czesnie strony analiza aktualnych dyskurséw pozwala przewidzie¢ tendencje roz-
wojowe dyskursow przysztych, o czym pisze Jager (1993: 5), nazywajac dyskurs
rzeka wiedzy na przestrzeni dziejow ze swoja przeszloscia, terazniejszoscia
i przysztoscia.

Czasoprzestrzen dyskursu jest ttem dla epoki i pozostaje na planie drugim,
determinujac plan pierwszy, ktory Heinemann (1997: 367) okre$la jako zwiqzki
semantyczne wypowiedzi w kontekscie ogolnospotecznym, tj. dyskursy.

Nalezy uzna¢, ze dyskursy ,,odzwierciedlaja niejako wiedz¢ zbiorowa okre-
$lonych grup spotecznych o okreslonym wycinku §wiata w okreslonym czasie”
(Auer 1999: 243).

Istotnych impulsow dla poszerzenia pojgcia dyskursu dostarczyta koncep-
cja Michela Foucault oraz jego ujecie dyskursu stworzone w Archeologii wiedzy
(1969).* Dyskurs wedtug Foucault oznacza $cisty zwiazek, abstrakcyjna strukturg
tekstow, ,,jednostke komunikacji wychodzaca poza granice pojedynczych tekstow
i okreslajaca teksty jednostkowe jako reprezentantéw tych samych systemow for-
macyjnych” (Warnke 2002: 349).

Odnoszac dyskurs do wypowiedzi jezykowych, nalezy zauwazy¢, iz wyste-
puja one w tekstach. Teksty natomiast nie sa jednostkami odizolowanymi, lecz
tworza wzajemne zaleznos$ci z innymi tekstami, sa czgsciami dyskursow.

4 Dzisiejsza lingwistyka tekstu w pracach nad dyskursem czgsto odwotuje si¢ do pojgcia za-
czerpnigtego z poststrukturalistycznej filozofii Michela Foucault, stworzonego w Archeologii
wiedzy z roku 1969 i kolejno analizowanego w pracach: Porzqdek dyskursu (1970), Nadzorowaé
i kara¢ (1975), Historia seksualnosci (1976). Pojecie dyskursu w rozumieniu M. Foucault zostato
uwzlednione w lingwistyce przede wszystkim w semantyce historycznej (Busse 1987) oraz pracach
z zakresu krytycznej analizy dyskursu (Jager 1993). Busse przypisuje analizie dyskursu M. Foucault
istotne znaczenie dla jgzykoznawstwa.
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Wedhug Foucault (1974) dyskursy sa w duzym stopniu zinstytucjonalizowa-
ne, stad przystuguje im w spoteczenstwach ,,wladza”, bo okreslaja ostatecznie
myslenie podmiotéw i ,,porzadek rzeczy”. Dyskurs nalezy wigc rozumie¢ jako
stosunek wiedzy i wtadzy oraz wzajemne ich oddziatywanie (Foucault 2000: 31).
Tres¢ i przedmiot dyskursow sa takze w duzym stopniu okreslone, a wigc kto, kie-
dy, o kim, o czym moze, musi moéwi¢ lub pisa¢. Chodzi tu o tzw. reglamentacje
dyskursu, a wigc o ,,mechanizmy kontroli, ktére wywieraja wptyw na to, co, w ja-
kich okolicznosciach, gdzie moze zosta¢ powiedziane, a w koncu takze o wladze
w zakresie dystrybucji, tzw. communicatio” (Warnke 2009: 350) .

Foucault wychodzi z zalozenia, Ze ogot wypowiedzi danej epoki zgrupowany
jest w dyskursy, czyli tak zwane archiwum. Archiwum to nie ma dowolnej struk-
tury i w sposob jednoznaczny steruje sposobem wypowiedzi. Tylko to, co dozwo-
lone w ramach panujacych dyskurséw, znajduje odzwierciedlenie w tek$cie, ma-
nifestowane jest w tekscie.

,»W kazdym spoleczenstwie — twierdzi Foucault (1970: 7) — wytwarzanie dyskursu jest row-
noczes$nie kontrolowane, selekcjonowane, organizowane i poddane redystrybucji przez pewna licz-
be procedur, ktorych rola jest zaklina¢ moce i niebezpieczenstwa, zawtadna¢ przypadkowoscia zda-
rzen, wymknac¢ sig cigzkiej, niepokojacej materialnosci”.

Wspomniane przez Foucault ,,procedury dyskursu” nalezy rozumie¢ jako
elementy strategii dyskursu, takze tzw. reglamentacj¢ dyskursu, naktadanie swo-
istych zakazow i nakazow na poziomie jezyka (a wige jak i co powiedzie¢). Row-
nie istotne jest cho¢by przemilczanie rzeczy, o ktorych nie chce si¢ powiedzie¢
lub o ktéorych mowi¢ nie wolno. Mechanizm selekcjonowania i konstruowania
przestrzeni w dyskursie nalezy za$ rozumie¢ jako strategie dyskursu, polityke
dyskursu.

Tak rozumiane dyskursy sa ,,wlasciwa sita sprawcza nowoczesnego spote-
czenstwa” (Heinemann 1997: 368), poniewaz konstruuja i konstytuujg wiedz¢
o $wiecie.

W procesie kreowania i powstawania wiedzy spoteczno-politycznej w prze-
strzeni publicznej istotna rolg zajmuje dyskurs polityczny. Jezyk dyskursu jest
jego narzgdziem (jako system dynamiczny i leksykalnie otwarty, nieustannie pod-
legajacy zmianom). Za pomoca jezyka manifestowane sa w tekstach idee dyskur-
su politycznego (a wigc idee uzytkownikow dyskursu).

Obszarem, dla ktorego w kazdym spoteczenstwie mnoza si¢ wolne przestrze-
nie, jest obszar polityki. We wspotczesnej przestrzeni dyskursu publicznego poli-
tyka przenika w duzym stopniu wszystkie dziedziny zycia. Istotne miejsce w tej
przestrzeni zajmuje przede wszystkim j¢zyk polityki.

Jezyk polityki to wedlug Rittela (2005: 57) ,,jezyk w przestrzeni politycznej”,
tj. przestrzeni oddziatywania polityki. W przestrzeni tej wystgpuja: jezyk (poli-
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tyki, publicystyki politycznej), teksty, wreszcie dyskurs, jako forma nadrzedna
w stosunku do tekstow. Dyskurs polityczny osadzony w tejze przestrzeni swoim
dziataniem obejmuje pewne obszary, ktorych funkcjonowanie determinuje.® Jest
wige zrodtem wiedzy o §wiecie. W szerszym kontekscie przekazuje wiedzeg poli-
tyczna spoteczenstwu, jest jej no$nikiem.

Dyskurs polityczny tworza teksty w formie mowionej i pisanej ze Scisle
okreslonego obszaru komunikacji politycznej. Teksty te tworza strukture dyskur-
su. Na strukture te sktadaja si¢ pojedyncze teksty, ktore przez wzajemne oddzia-
tywanie tworza sploty, relacje i zaleznos$ci (Girnth 1996: 66). Ich cecha wspdlna
jest temat, ktory je determinuje, oraz okreslony wycinek czasoprzestrzeni, ktory
nadaje dyskursowi pewne ramy. Istotny przy tym jest aspekt intencji autora lub
autorow tekstow, ktory w przypadku dyskursu politycznego nabiera szczegdlne-
g0 znaczenia.

Girnth (1996: 68) okresla proces ksztaltowania wiedzy politycznej i opinii
politycznych w przestrzeni publicznej jako kompleksowy zbior tekstow, w kto-
rych odzwierciedlaja sig roznorodne interesy, zamiary, zamysty uczestnikow dys-
kursu. Nalezy zauwazy¢, ze uczestnikami, aktorami kazdego dyskursu sa nadaw-
ca i odbiorca. W dyskursie politycznym producentami tekstow, nadawcami (czg-
sto takze dysponentami) sa instytucje polityczne, parlamenty, rzady, partie i ugru-
powania polityczne, politycy oraz media. Odbiorcami za$ sa zaréwno kregi, gru-
py spoleczne, jak i pojedynczy uczestnicy dyskursu.

Poniewaz mozna przypuszczaé, ze kazdy przekaz informacji, wiedzy etc.
jest nacechowany subiektywnie, stwierdzenie, iz dyskurs kreuje wiedzg o swie-
cie, konstytuuje ja, wspottworzy §wiatopoglad, wydaje si¢ twierdzeniem trafnym.

Dyskurs polityczny

Ogo6t heterogenicznych wypowiedzi (tekstow, zachowan) posiadajacych podobna silg sprawcza,
podobne dzialanie, pochodzenie i kontekst, wystgpujacych nie w izolacji, lecz tworzacych dialog,
bedacych w okreslonym stosunku (takze w opozycji) do innych grup wypowiedzi

Proces wzajemnego oddzialywania, wplywania, w ktérym odzwierciedlajg si¢ interesy,
zamysly, intencje zaangazowanych aktoréw dyskursu: autoréw/nadawcow

Ksztattowanie wiedzy, konstytuowanie, instytucjonalizowanie, sankcjonowanie wiedzy
politycznej 1 opinii politycznych w przestrzeni publicznej (,,wladza dyskursu™)
oraz przekazywanie jej w okreslonej formie odbiorcy: spoleczenstwu/opinii publicznej

5 Girnth (1996: 68), piszac o obszarach, polach dziatania dyskursu politycznego (niem. Han-
dlungsfelder), okresla je jako ,,wycinki politycznej rzeczywisto$ci z charakterystycznymi i wyraz-
nymi cechami”. Doktadny opis obszaréw dyskursu politycznego u Girnth (1996).
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Konstytuowanie wiedzy o $§wiecie Oddzialywanie na spoteczenstwo (,,polityka

e przekazywanie istotnych aspektow dyskursu”)

socjologiczno-psychologicznych e ksztaltowanie/modelowanie opinii politycz-
i kulturowych nych, schematow myslowych uczestnikow

e upowszechnianie wiedzy (percepcjonizm) | dyskursu/ kreowanie obrazu §wiata

Schemat 1. Proces ksztattowania wiedzy politycznej 1 kreowania obrazu §wiata w dyskursie
politycznym
Zrédlo: opracowanie whasne.

Podstawowymi zatem funkcjami dyskursu politycznego sa m.in.:

— funkcja prezentacji obrazu rzeczywisto$ci wedlug celéw politycznych,

— funkcja kreowania rzeczywistosci,

— funkcja manipulowania obrazem zycia politycznego,

— propaganda i manipulacja audiowizualna.

Plaszczyzna, na ktdrej realizowany jest dyskurs polityczny, jest ptaszczyz-
na przekazu medialnego (tu: zawezona do przekazow prasowych, takze w wersji
on-line). Teksty prasowe cechuje dynamika oraz zmiennos¢ ze wzgledu na roz-
norodnos$¢ codziennych wydarzen, ktére na biezaco relacjonowane i komentowa-
ne tworza kompleksowe sploty pojedynczych tekstow o wspolnym mianowniku,
jakim jest temat, uktadajacych si¢ w mozaike, niemajacych znaczenia ani sensu
w oderwaniu od catosci.

Wspotczesny dyskurs (takze polityczny) jest forma komunikowania si¢
nadawcy/autora tresci ze spoteczenstwem lub komunikowania spoteczenstwu
idei, $wiatopogladéw, sadow, komentarzy etc. Jakos¢ owej komunikacji zalezy
od dwoch czynnikow.

Po pierwsze: od odbiorcy/adresata (w demokratycznym dyskursie politycz-
nym nadawca zalezy od odbiorcy) (Bralczyk 2003: 7).

Wspotczesny jezyk medialny jest podporzadkowany rygorom ogladalno-
$ci, stuchalno$ci i poczytnosci prasy, a wiec de facto skierowany na odbiorce
oraz jego mozliwosci percepcji i interpretacji, zalezny od odbiorcy. Dzisiejszy
rynek odbiorcéw jest wewngtrznie bardzo zréznicowany, a nawet spolaryzowa-
ny, czemu odpowiada znamienne rozwarstwienie adresatow wypowiedzi publicz-
nych (Kloch 2006). Mowienie politykéw i mowienie o politykach oraz wydarze-
niach politycznych w prasie, telewizji, radiu czy na famach Internetu musi zatem
dokonywa¢ si¢ kazdorazowo na poziomie mozliwosci percepcyjnych odbiorcy.
Nadawca i odbiorca pozostaja w okreslonej relacji, zwanej kontraktem komunika-
cyjnym. W kontrakcie komunikacyjnym nadawca i czytelnik wchodza w interak-
cje miedzy soba nie tylko z tekstem, ale i poprzez tekst. ,,Piszacy formutuja swo-

© O funkcjach dyskursu politycznego pisze szerzej Rittel (2005: 306).
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je intencje na miare oczekiwan i mozliwosci percepcyjnych czytelnika, czytaja-
cy za$ okresla swoj stan zrozumienia tekstu w kategoriach domniemanych inten-
cji piszacego” (Duszak 1998: 60).

Po drugie, co si¢ wydaje najwazniejsze, jako$¢ komunikacji zalezy od doboru
srodkow, ktore nadawcy/autorowi zapewnia sprawne, trafne, optymalne, skuteczne
i ukierunkowane na osiagnigcie okreslonego celu przekazanie tre$ci komunikatu.

Srodki te, zwane inaczej strategiami dyskursu, Rittel (2005: 307) okresla jako:

— teorig wyboru wynikajaca z preferencji decydenta,

— wykorzystywanie wszelkich $rodkow i sposobow docierania do odbiorcy
z tre$ciami motywowanymi kryteriami politycznymi,

— informowanie, przemilczanie, dezinformowanie, ,,przeinaczanie” faktow/
informacji,

— osiaganie skutecznosci dowolnymi srodkami w celu uzyskania poparcia
politycznego, deprecjacje rywala politycznego, wykorzystywanie ,,0kazji na ryn-
ku politycznym” celem aprecjacji wizerunku polityka/partii/pogladow i deprecja-
¢ji przeciwnika politycznego,

— lobbing,

— strategie w jezyku (polityki) — dobor tekstow, unikanie jednych, a ekspo-
nowanie innych tresci, sloganow, wywiadow, dyskusji, zespot skoordynowanych
dziatan, zabiegdw jezykowych czgsto wysublimowanych, jawnych i niejawnych,
umozliwiajacych uzytkownikowi jgzyka zamierzony przez nadawce odbior tresci
(por. Rittel 2005: 297; Kopalinski 2000: 474; Lukszyn 1993: 299).

Okreslenie strategie dyskursu politycznego nalezy zatem rozumie¢ jako tak-
tyke, metode postgpowania, komunikowania, takze metode osiagania celu per
fas et nefas, ktore z r6znym powodzeniem realizowane sa przez politykow oraz
dziennikarzy, jako przedstawicieli srodkow masowego przekazu.

Van Dijk (1983)" wyr6znia dwa gtowne typy strategii dyskursu (tabela 1).

Tabela 1. Typy strategii dyskursu wedtug van Dijka

Strategie dyskursu

Strategie tekstowe Strategie globalne
(wewngtrzne) (zewngtrzne, pozatekstowe mechanizmy generowania sensu
globalnego, nie sa zarezerwowane tylko dla jezyka)

e strategie jezykowe e strategie pragmatyczne — interakcyjne

(decyduja o leksykalno-sktadniowej organiza- (tacza struktury tekstowe z kontekstem, szczegdlnie z kon-
cji tekstu) tekstem interakcyjnym — tekst jako globalny akt mowy)

e strategie semantyczne e strategie spoteczne i kulturowe

(okre$laja wybor schematu narracyjnego lub (uwzgledniaja w tekscie aspekty spoteczne, wiedzg na ich
argumentacyjnego) temat oraz wartosci kulturowe)

Zrédto: por. Duszak (1998: 58).

7 Opis strategii dyskursu przedstawiaja van Dijk, Kintsch (1983) w Strategies of Discourse
Comprehension, New York.
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W dyskursie politycznym gltéwnym odbiorca tekstow jest spoteczenstwo
(liczna 1 bardzo zréznicowana grupa odbiorcow), srodki jezykowe powinny za-
tem by¢ podporzadkowane funkcji perswazyjnej. Musza one ,,naktania¢ masowe-
go odbiorce do dziatan zgodnych z intencja nadawcy, do przyjecia lub odrzucenia
okreslonych idei lub pogladéw, do zaakceptowania z gory narzuconej hierarchii
warto$ci” (Siewierska-Chmaj 2006: 4).

Polityczny dyskurs prasowy podporzadkowany jest dzi§ zasadzie ,,mediaty-
zacji” prezentowanych faktow® (Pisarek 2000: 16). Styl i konwencja przekazu
musza by¢ atrakcyjne dla odbiorcy, uwzglednia¢ jednoczesnie drugi wazny, jesli
nie najwazniejszy, aspekt — przekazywana wiedz¢ w formie odpowiednio wykre-
owanej, modulowanej informacji.

Media postuguja sig¢ zarowno metodami komunikacyjnymi, a wigc narracja,
deskrypcja, argumentacja (wykorzystujac tak srodki werbalne, jak wizualne, tj.
zdjecia, tabele, rysunki, karykatury etc.), jak i strategiami jezykowo-stylistyczny-
mi i tekstowymi.

Teoretyczng czg$¢ pracy zobrazuja wybrane przyklady strategii realizowa-
nych w dyskursie politycznym. Zostaty one przyktadowo przypisane dwoém obsza-
rom, na ktérych sa realizowane: nazywania zdarzen 0raz relacjonowania zdarzen.

W dyskursie politycznym odbiorca ksztattuje swoja wiedzg na podstawie me-
dialnych relacji zdarzen, a takze medialnych definiowaych sytuacji, ruchéw spo-
tecznych, wydarzen politycznych.

Nazywaniu zdarzen we wspotczesnym przekazie medialnym towarzyszy czg-
sto tzw. etykietowanie (takze negatywne). Jak pisze Gtowinski (2006: 14), jest to
takie nazywanie ludzi i rzeczy, a takze sytuacji, by mozna byto wszystko to oce-
nia¢ 1 interpretowa¢ w mys$l przyjetych z gory arbitralnych zasad i w taki sposob,
by rzadzaca ekipa odnosita korzysci i realizowata swoje cele”.

W tym zakresie stosowane sg liczne eufemizmy, ktore, nazywajac pewne zda-
rzenia, czgsto fagodza badz zmieniaja ich wymowe. Jako przyktad moga tu postu-
zy¢ liczne eufemizmy zaczerpnigte z wypowiedzi politykow czy przekazow pra-
sowych, ktore, z uwagi na niestosowne uzycie, zyskaty w Niemczech niechlubny
tytut antystowa roku:

—weiche Ziele® (migkkie cele) — okreslenie ludzi w czasie dziatan wojennych
w Iraku i Afganistanie,

8 Pisarek (2000:16) okre$la mediatyzacje faktow jako ,,cato§¢ zabiegow stuzacych funkcji fa-
tycznej 1 ze wzgledu na nig determinujacych to, o czym i jak si¢ bedzie w mediach méwic i pisac”.

® Okreslenie weiche Ziele pochodzi z listy stow, ktore co roku wybierane sa w Niemczech przez
Gesellschaft fiir Deutsche Sprache w ramach akcji ,,Unwort des Jahres” (,,Antystowo roku”). Sformu-
towania uznane za stowa sprzeniewierzajace si¢ ,,rzeczowemu uzyciu, zaburzajace humanitarna ko-
egzystencj¢”, ,,niestosowne” lub nawet ,,uwlaczajace ludzkiej godnosci” (cytat pochodzi z oficjalnej
strony internetowej Towarzystwa) poddawane sa publicznej krytyce, a te o wyjatkowe;j ,.sile razenie”
zyskuja tytul antystowa roku. Weiche Ziele to antystowo roku 1992.
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— kriegsdhnliche Zustinde™ (stan przypominajacy wojng / podobny do woj-
ny) — o akcji militarnej w Afganistanie,

— Kreuzzug* (krucjata) — okreslenie to miato opisywaé oraz usprawiedliwia¢
dziatania wojenne, poprzez skojarzenie krucjaty z walka na tle religijnym czy ide-
ologicznym:

George W. Bushs ,,Kreuzzug” nach dem 11. September, der Irakkrieg, Guantanamo und Abu
Ghraib seien Schliisselerlebnisse filir seinen Mandanten gewesen, um die ,,Ulmer Gartenzaunidylle”
aufzugeben, erklart der Verteidiger Dirk Uden (Zeit online 3.03.2010),

Die Kreuzritter des Westens. Was macht die Welt zu einem besseren Ort? (Zeit online 23.04.1998),

— Diatanpassung®? (dopasowanie/przystosowanie diet poselskich) — okresle-
nie odnoszace sie do podwyzki diet poselskich, stowo dopasowanie miato oznaczaé
oczywista, nieunikniona zmiang (czyt. podwyzke) pensji w obliczu nowych okolicz-
nosci, co miato sugerowac proces prawidtowy i naturalny,

— Freisetzungen®® (wyzwolenie/uwolnienie) — eufemistyczne okreslenie zwol-
nien na rynku pracy:

Jede Rationalisierung fiihre daher zur Freisetzung von Arbeitskréften, deren Entlassung aber wie-
derum aus sozialer Riicksicht verboten wird (Zeit online 23.07.2008).

Eufemizmy sa uzywane w celu uniknigcia srodka leksykalnego, ktory w pew-
nych okolicznosciach bytby niestosowny. Okreslenie podwyzka diet poselskich bu-
dzi zdecydowanie wigksze emocje u odbiorcy komunikatu niz dopasowanie diet.
Eufemizmy nie sa $rodkami leksykalnymi niepoprawnymi, sa w pelni uprzywile-
jowane, jak pozostate srodki. W debacie publicznej i politycznej nie stuzg nazywa-
niu rzeczywistosci czy tez rzeczywistego stanu rzeczy, lecz przeciwnie — zaciemnia-
jaifalszuja obraz. Definiujq znaczenie, ukrywajac stan faktyczny, wywolujac fagod-
niejsze odczucia u odbiorcy.

Nazywaniu pewnych zdarzen czy faktow czgsto towarzyszy terminologia
specjalistyczna o r6znym rodowodzie, np. ekonomicznym, prawniczym, wojsko-
wym etc.:

— Uberfremdung™ (infiltracja obcego kapitatu, obcej kultury) — w termino-
logii ekonomicznej termin oznaczajacy nadmiar obcego kapitatu w przedsigbior-
stwie, obecnie uzywany w Niemczech na oznaczenie przenikania obcych ras do
spoteczenstwa:

© Kriegschnliche Zustinde to okreSlenie, ktore znalazto sig na liscie kandydatow do antysto-
wa roku 1992.

1 Kreuzzug to okreslenie, ktore znalazto si¢ na liscie kandydatéw do antystowa roku 1992.

12 Digtanpassung to antystowo roku 1995.

3 Freisetzungen to antystowo roku 1994.

14 Uberfremdung to antystowo roku 1993.
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Der unglaubliche Ausfall Pastérs. Er wandte sich gegen angebliche ,,asiatisch-negroide Uber-
fremdung in unseren Ballungszentren”, ,,Schmarotzertum von Asylbetriigern” und Einwanderung
von ,,Kontingentjuden” (Bild.de 31.01.2008),

— Kollateralschaden® (straty kolateralne — poboczne) — w konteks$cie dziatan
wojennych w Kosowie termin uzywany na okre$lenie ,,strat w ludziach”:

Zusitzlich riskieren wir eine strategische Niederlage, indem wir taktische Siege verfolgen, die zu
zivilen Opfern oder unndtigem Kollateralschaden fithren. (Zeit online 21.09.2009).

Uzycie terminologii specjalistycznej w relacjach prasowych dotyczacych
polityki ma na celu wywotanie u odbiorcy (tu: czytelnika) wrazenia profesjonal-
nego przekazu. Nie jest intencja nadawcy (tu: autora tekstu) doktadne informo-
wanie odbiorcy. Tego typu zabiegom nie przyswieca cel jasnego niepozostawia-
jacego watpliwosci przekazu, lecz takie ,,informowanie”, by ukry¢, rozmy¢ sedno
informacji, odwroci¢ uwagg odbiorcy, np. od skutkow wydarzen (Kollateralscha-
den). Przekaz ma sprawia¢ wrazenie rzetelnego i kompetentnego, jednakze jego
tre$¢ jest antagonizujaca (Uberfremdung) i manifestujaca wrogie nastawienie wo-
bec obcych/cudzoziemcow.

Nazywaniu rzeczywistosci w dyskursie politycznym stuza neologizmy, niebg-
dace rzadkos$cia w niemieckojezycznych przekazach prasowych. W jezyku niemiec-
kim sa to takze neologizmy w formie ztozen (niem. Komposita):

— durchrasste Gesellschaft® (,,przerasowione” spoteczenstwo) — okre$lenie za-
grozenia dla spoteczenstwa niemieckiego skazonego obca rasa:

Auffillig wurde Stoiber auch danach immer wieder, mit seiner Warnung vor einer multikulturel-
len, ,,durchrassten Gesellschaft” etwa (Zeit online 28.05.1993),

— ausléanderfrei'” (wolny od cudzoziemcdéw) — hasto nawiazujace do innego,
o rodowodzie z 11l Rzeszy, judenfrei — wolny od Zydéw,

— Teuro?® (teuer — drogi, drogie euro) — okreslenie wzrostu cen po wprowadze-
niu w Niemczech waluty euro:

Mit Euro gegen Teuro. Den ersten Preis fiir die brillanteste Teuro-Strategie erhdlt unser Stamm-
lokal hinterm Hamburger Pressehaus: Das Lammfilet kostet genauso viel wie im Zeitalter v. E. (,,vor
Euro”), doch Kartoffel und Kriuterbutter werden mit drei Euro extra berechnet ( Die Zeit 29.05.2002),

Die Teuroristen. Fiir Zeitungen gibt es eigentlich nichts. Der Euro wird zum Teuro (Die Zeit
06.06.2002),

15 Kollateralschaden to antystowo roku 1999.

16 Durchrasste Gesellschaft to antystowo roku 1991.

17 Auslénderfrei to okreslenie, ktore znalazto sig na liscie kandydatow do antystowa roku 1991.
18 Teuro to antystowo roku 2002.
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— Topterrorist®® (gtéwny terrorysta):

Ein Top-Terrorist denkt iiber Okologie nach: Osama Bin Laden hat die Industriestaaten fiir den
Klimawandel verantwortlich gemacht (Spiegel online 29.01.2010).

Neologizmy, nazywajac okazjonalnie pewne zjawiska czy fakty, przemycaja
jednoczes$nie emocje. Intencje autora neologizmoéow moga by¢ bardzo zréznicowa-
ne. Przy uzyciu okreslonego neologizmu jego twdrca pokazuje stosunek do opisy-
wanego faktu czy zdarzenia, czesto takze tenze fakt wartosciujac. Sformutowanie
durchrasste Gesellschaft, okreslajace stan spoteczenstwa niemieckiego, ktorego co-
raz wigksza czg$¢ stanowia cudzoziemcy, nie jest okresleniem neutralnym w stosun-
ku do nazywanego stanu rzeczy. Wyraza raczej agresjg, a nawet nienawis¢. Pokazu-
je uprzedzenia autora oraz pigtnuje fakt mieszania si¢ spoteczenstwa niemieckiego
z cudzoziemcami; auslanderfrei to ,,warto$¢” pozadana w niemieckim spoteczen-
stwie. Takie odczucie ma takze wywota¢ u odbiorcy.

Neologizmy, wywodzac si¢ z oficjalnego przekazu (np. prasowego), czesto
staja si¢ elementami mowy publicznej. Nazywajac rzeczy, czgsto je wartosciuja
lub deprecjonuja. Jest to rodzaj strategii autora, ktérego intencja jest wyrobienie
u odbiorcy pozadanego stosunku do okreslonych faktow/zjawisk.

W nazywaniu rzeczywistosci politycznej przekazy prasowe cz¢sto odwotu-
ja sie do personifikacji, ktora abstrakcje przeksztalca w konkret, obrazuje rzeczy
trudne w odbiorze i trudne do wyobrazenia. W uzyciu personifikacji ujawniaja si¢
intencje jej autora.

W dobie kryzysu $wiatowych rynkéw finansowych w przekazach prasowych
czesto pojawia si¢ okreslenie notleidende Banken (cierpiace biede/nedze banki),
kreujace obraz instytucji ,,dotknigtej” kryzysem — cierpiacej, bo odnoszace;j straty.

W relacjach prasowych na temat zbrojnych dziatan wojennych, usprawiedli-
wiajacych niejako dziatania Zachodu, atmosferg strachu i zagrozenia podsycaja
upersonifikowane obrazy zta i strachu:

Das Bose kehrt zuriick, die Gewalt ist ewig und heillos das Menschengeschlecht. Es schleppt
sich dahin, erst unter freiem Himmel, nun unter den Bombern des freien Westens (Zeit online
23.04.1998, o wojnie w Afganistanie).

Istotne wydarzenia z krggu polityki opisywane sa czgsto za pomoca do$¢ ba-
nalnych sformutowan metaforycznych. Po pierwsze, pozwala to nadawcy nawia-
za¢ 1 utrzymac kontakt z odbiorca (dzigki uzyciu jezyka przecigtnego odbiorcy),
po drugie — zwroci¢ uwage odbiorcy na tresci eksponowane poprzez uzycie me-
tafory. Decyduje o tym autor tresci, kierujac si¢ wtasnym punktem widzenia. Jak
stusznie zauwaza Kloch (2006: 90), ,,rzeczywisto$§¢ nazywana metaforycznie nie
moze by¢ rzeczywisto$cia nazywana obiektywnie”.

® Topterrorist to okreslenie, ktore znalazto si¢ na liscie kandydatow do antystowa roku 2001.
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Wyjatkowo metaforycznie opisywany byl w prasie niemieckiej, i nadal po-
zostaje (cho¢ juz nie tak obrazowo i emocjonalnie), §wiatowy kryzys finansowy.
Przekazy prasowe niejednokrotnie odwotywaty si¢ do metaforyki choroby czy ka-
taklizmow, szczegolnie do zjawiska tsunami, ktore zaatakowalo §wiat z niespo-
dziewana sila (tu prasa wyszczegolnila etapy kryzysu, nazywajac je falami):

In der ersten grofen Welle erwischte siec im Sommer des vergangenen Jahres Hedgefonds —
Milliarden Verluste (Zeit 25.11.2008),

Gegen Ende des Jahres folgt dann die zweite grofle Welle der Krise: vor allem in den USA mel-
den Banken Milliardenabschreibungen (Zeit 20.12.2008).

Spoteczenstwo stato si¢ ofiarg kataklizmu, ktory spowodowatl niewyobrazal-
ne straty:

Die Daten zeigten, dass die Krise [...] kein Land unberiihrt lasse (Bild 13.02.2009),

Asien war stirker betroffen als andere Regionen. Dort seien 9,6 Billionen Dollar vernichtet
worden (Bild 13.02.2009),

Krise vernichtet 40 000 000 000 000 Dollar (40 Billionen) (Bild 20.02.2009).

Po kolejnych falach uderzeniowych zapanowat niepokdj i chaos. Poszkodo-
wani/ofiary klgski oczekuja pomocy. Panstwo otacza opieka najbardziej potrze-
bujacych:

Steigende Olpreise und die Finanzkrise sorgen fiir Verwirrung und Unsicherheit (Bild
13.03.2009),

Der Staat will ein Rettungsprogramm bereitstellen (Zeit 25.03.2009),

Es ist knapp vor Zwolf. Die Regierungen spannen ,,Rettungsschirme” fiir die Banken auf (Bild
27.03.2009).

Paradoksalnie jednak banki i instytucje finansowe, ktore de facto wywota-
ty wielki kataklizm, wykreowane zostaty przez prasg jako notleidende Banken®
(banki cierpiace biedg/nedze) — ze sprawcy staly si¢ ofiara kryzysu. Ten rodzaj
personifikacji pojawia si¢ wielokrotnie w przekazach prasowych:

In der [...] Finanzkrise — der schwersten in der Nachkriegsgeschichte — mussten die Staaten al-
lein mit Milliardensummen notleidende Banken stiitzen (Zeit online 17.11.2009).

Opis metaforyczny nie jest opisem precyzyjnym, ale eksponujac tylko pewne
aspekty zdarzenia, oddziatuje na emocje i wyobrazni¢ czytelnika, przez co wply-
Wwa na jego postrzeganie i rozumienie swiata.

2 Okreslenie notleidende Banken zostato ogloszone w Niemczech antystowem roku 2008.
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Relacjonowanie zdarzen na famach prasy stuzy niejednokrotnie popieraniu
lub negowaniu pewnych zjawisk, decyzji politycznych, usprawiedliwianiu decy-
zji kontrowersyjnych, deprecjacji badz aprecjacji osob, grup spotecznych etc.

Relacjonowanie zdarzen w obszarze dyskursu politycznego cechuje przede
wszystkim styl potoczny. ,,Dyskurs o dziejacych si¢ wlasnie wydarzeniach jest sil-
nie osadzony w codziennosci, w jezykowej i ideologicznej potocznosci” (Kloch
2006: 156). Wprowadzenie elementdéw stylu potocznego w przekazach prasowych
ma na celu utrzymanie kontaktu z czytelnikiem, stworzenie wrazenia przejrzysto-
§ci 1 jasnosci, celowe skrocenie dystansu migdzy nadawca a odbiorca. Ponadto
przywotanie stylu potocznego sprawia, iz przekaz staje si¢ zywy, wywotuje emo-
cje, co w konsekwencji stuzy celom perswazyjnym. Towarzyszy temu zwykle sto-
sowanie cho¢by kolokwializmow:

— Altenplage?® (plaga starszych ludzi) — okre$lenie zjawiska starzenia sig spo-
leczenstwa niemieckiego; hasto to nawet nie opisuje stanu rzeczy, lecz wywolu-
je negatywne emocje — budzi strach, podobnie jak okreslenie Rentnerschwemme?
(zalew rencistow); wywotanie strachu w spoteczenstwie pracujacym przed rosna-
ca liczba emerytowanych obywateli, pigtnowanie i deprecjonowanie okreslonej
grupy spotecznej (tu: 0sob starszych, pozostajacych na utrzymaniu panstwa),

— Buschzulage® (dodatek ,,buszowy”) — nazwa dodatku, jaki Niemcy za-
chodni pracujacy w bytej NRD otrzymywali do pensji:

Als wire das nicht genug, kam dann noch die Aufregung um die Hartz-IV-Berater, die die Be-
schiftigungsgesellschaft an die Bundesagentur fiir Arbeit ausleiht und dabei eine ,,Buschzulage” fiir
den Gang in den Osten zahlt (Spiegel 14.04.2010).

Relacjom prasowym towarzysza takze liczne zwiazki frazeologiczne, ktore
maja na celu oddzialywanie na wyobrazni¢ odbiorcy/czytelnika, obrazuja rzeczy-
wisto$¢ w sposob ekspresywny:

Der Ex-Mossad-Agent Gad Schimron hélt die Exekution von Terroristen nur fiir bedingt effek-
tiv. Wenn es damit aber gelingt, der Schlange den Kopf abzuschlagen, dann sei das ein Erfolg, me-
int er (taz.de 26.02.2010),

Aktienhdndler machten sich in die Hosen, andere schrieen laut: Mami, Mami (Bild.de
12.05.2008, o kryzysie finansowym).

Zabiegiem majacym na celu wywotanie u odbiorcy przekonania o wspdlno-
cie interesow (nadawcy i odbiorcy), wspotodczuwania niedoli, kryzysu etc. jest ce-
lowe uzywanie zaimka osobowego my, a wiec relacjonowanie w liczbie mnogiej:

2 Altenplage to okre$lenie, ktore znalazto si¢ na liscie kandydatow do antystowa roku 1995.
22 Rentnerschwemme to antystowo roku 1996.
2 Buschzulage to okre$lenie, ktore znalazto sig na liscie kandydatow do antystowa roku 1994.
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Auch wenn wir weiterhin Differenzen mit der iranischen Regierung haben, werden wir uns we-
iterhin fiir eine hoffnungsvollere Zukunft fiir das iranische Volk einsetzen (Zeit online 21.03.2010,
stowa Baracka Obamy z okazji Nowego Roku).

Nadawca (tu: polityk cytowany w prasie), przedstawiajac dziatania rza-
du i poniekad je usprawiedliwiajac, nie dystansuje si¢ od odbiorcow (tu: czy-
telnikow, obywateli — wyborcow). Uzywajac wspdlnego zaimka osobowego my,
buduje obraz wspdlnoty rzadzacych z rzadzonymi, poczucie wspdlnego podejmo-
wania trudnych decyzji, ale takze wspolnego ponoszenia za nie odpowiedzialno-
$ci, zrzucajac poniekad z siebie t¢ odpowiedzialnos¢.

Ekspansja stylu potocznego skraca, jak wspomniano, dystans migdzy nadaw-
ca a odbiorca, przez co moze si¢ wydawac, iz pozbawia to przekaz indoktry-
nacji. Kryje si¢ za tym jednak okreslony zamyst nadawcy i cel komunikacji:
przekazanie pogladéw politycznych, narzucenie okreslonego punktu widzenia
i schematéw myslowych.

Charakter strategiczny ma kazda decyzja autora tekstu, bo to on ukierunko-
wuje i modeluje przekaz, ujawniajac przy tym swoj prywatny, partyjny lub tez
redakcyjny punkt widzenia. Praktyki takie, procedury (Foucault 1977), mechani-
zmy kontroli (Poder 1994), faktory (Spitzmiiller 2005), strategie nadawcy (Warn-
ke 2002) determinuja rézne poziomy tekstu: poziom struktury formalnej, kompo-
Zycjg, styl oraz poziom semantyczny tekstu. Ich celem jest wykreowanie i przede
wszystkim utrwalenie intersubiektywnego obrazu $wiata.

Strategie dyskursu to w $wietle przytoczonych przyktadow, parafrazujac Mi-
chela Foucault, mechanizm selekcjonowania i konstruowania przestrzeni w dys-
kursie.

Medialny obraz rzeczywistosci jest $cisle uzalezniony od wielu czynnikow,
dopasowany do aktualnych trendéw i nastrojéw spotecznych i politycznych. Nie
jest to wige rzeczywisto$¢ przedstawiona obiektywnie czy tez uwiktana w jakakol-
wiek ideologi¢. Wiedza zbiorowa grup spotecznych — odbiorcow — ksztattowana na
podstawie przekazoéw medialnych, jest wiedza wykreowana. Medialny obraz Swia-
ta nie jest wiernym odwzorowaniem rzeczywistosci. Tak wigc odbiorca ksztattuje
swoj obraz $wiata niemalze wylacznie na podstawie wtornych tresci medialnych.

Dyskurs polityczny ksztalttowany przez politykow, autorytety spotecz-
ne, ugrupowania, kregi intelektualistow oraz dziennikarzy jest zrodlem wiedzy
o $§wiecie, przenosi wiedzg polityczna do spoteczenstwa, ale wiedzg wykreowana
przez jej tworcoOw. Dyskurs ten kreuje obraz $wiata, jednakze na miar¢ wymagan
politycznych i spotecznych okreslonej czasoprzestrzeni.
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SUMMARY

The following article discusses political discourse and its strategies which serve this discour-
se and determine it in the mass media.

Contemporary space of public discourse is dominated by political language. Political discour-
se (political language and politics itself) constitutes a significant part of today’s culture. For it tends
to occupy any facet of public discourse, political discourse can be regarded as one of the most ag-
gressive elements of discourse.

Political discourse is a source of knowledge of the world, its current problems and trends. In
a broad context, it transmits political knowledge to society but also creates a view of the world and
present-day culture in an accurate, adequate and efficient way.

A vehicle of political discourse is language — it has always been an instrument of power, indoc-
trination, and a tool for creating the world and subjective, but also a suggestive transfer of knowledge.

Analysing discourses allows scholars to elaborate leitmotivs of a given epoch (space-time con-
tinuum), which define this epoch via showing present political and social life phenomena.

This paper attempts to answer the following questions: To what extent does collective know-
ledge of certain social groups constitute a created, manipulated and distorted image of the world,
presented in such a powerful vehicle as the mass media? In what way do discourse strategies (also
called a discourse policy) influence and define political discourse, how do they add up to all the di-
stortions of reality and, finally, how does political discourse create, model a picture of the world and
contemporary culture?

The material analyzed is exemplified by chosen current political and social problems, and
excerpted from the German press (its most popular opinion-making papers, i.e. ,,Die Zeit”, ,,Die Ta-
geszeitung”, ,,.Der Spiegel” and ,,Das Bild”, ,,Die FAZ”.

Key words: political discourse, political language, public discourse, political knowledge,
knowledge of the word, leitmotivs



